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Minka valtion lainséadéntéa sovelletaan?

Irlanti

1 Voimassa olevien lainvalintasaantdjen lahteet

1.1 Kansalliset sdannét

Irlannin lainvalintasdannot perustuvat padasiassa tapaoikeuteen, mika tarkoittaa sita, ettéd ne voivat muuttua ja kehittya. Koska oikeuskaytanto on talla alalla
kuitenkin suhteellisen hajanaista, monilla osa-alueilla on vaikea selvittda, mita lakia on sovellettava. Taméa koskee erityisesti perheoikeutta. Lainvalintaan,
kuten my0s toimivaltakysymyksiin, sovellettava perinteinen lainsdadanto korvautuu vahitellen kansainvalisilla yleissopimuksilla ja EU:n lainsaadanndlla.

1.2 Voimassa olevat monenvaliset sopimukset

Haagin yleissopimus testamenttimaaraysten muotoa koskevista lakiristiriidoista, 1961

Rooman yleissopimus sopimusvelvoitteisiin sovellettavasta laista, 1980

1.3 Paaasialliset voimassa olevat kahdenvaliset sopimukset

Tiedossamme ei ole sellaisia Irlannin allekirjoittamia kahdenvalisia sopimuksia, joissa olisi lainvalintasdantoja.

2 Lainvalintas&éntdjen soveltaminen

2.1 Tuomarin velvollisuus soveltaa lainvalintasaéntéja omasta aloitteestaan

Yleinen ndkemys on, etta lainvalintasaantéja sovelletaan vain, jos vahintaan yksi osapuoli on vaatinut niiden soveltamista.

2.2 Renvoi

Irlannin tuomioistuimissa on vain harvoin tapauksia, joissa tama kaytanto pitaisi ottaa huomioon.

2.3 Liittym&n muuttuminen

Alan kaytantd ei ole yndenmukainen.

2.4 Poikkeukset normaaliin lainvalintasaantéjen soveltamiseen

Téassa asiassa ei ole oikeuskaytantéa, mutta on epatodennakoista, etta Irlanti soveltaisi ulkomaista lainsaadantoa, joka on ristiriidassa Irlannin
oikeusjarjestyksen kanssa.

2.5 Vieraan valtion lain sisallén selvittdminen

Irlannin tuomioistuimet edellyttavat, etta ulkomaisen lainsdddanndn siséltd todistetaan tosiseikan tapaan. Jos jompikumpi osapuoli haluaa, etté sovelletaan
ulkomaista lainsdadantoa, hanen on pyydettava sen soveltamista ja todistettava ulkomaisen lainsdadannon sisalté tuomaria tyydyttavalla tavalla. Jos
osapuolten esittamien todisteiden valilla on ristiriitaa, tuomari voi arvioida asiantuntijoiden uskottavuuden ja sitten ottaa huomioon ensisijaiset todisteet (esim.
ulkomaiset sdadokset ja oikeustapaukset), erityisesti silloin, kun niissé kaytetaan irlantilaiselle tuomarille tuttuja kasitteita. Jos Irlannin lainvalintasdantéjen
mukaan on sovellettava ulkomaista lainsaadantéa, mutta kumpikaan osapuoli ei esita todisteita lainsadadannon sisallésta, tuomioistuin yleensa olettaa sen
olevan sama kuin Irlannin lainsdadanndssa, ellei jotain muuta nayteta toteen.

Ulkomaisen lainsaadannon sisaltd todistetaan yleensa asiantuntijalausunnolla. Sisallon todistamiseksi ei riitd se, ettd osapuolet pelkastaan esittavat
tuomioistuimelle ulkomaisen saaddksen, oikeustapauksen tai viranomaisen tekstin. Asiantuntijalausunnon ulkomaisesta lainsdadanndsta voi antaa henkild,
jolla on lakimiehen patevyys ulkomaisen oikeusjarjestelman nojalla tai jolla on riittavasti kaytannon kokemusta kyseisesta jarjestelmasta. Tuomioistuin ei
yleensa itse tutki ulkomaisen lainsaadannon sisaltoa.

3 Lainvalintas&annot

3.1 Sopimusvelvoitteet ja oikeustoimet

Irlanti on allekirjoittanut vuonna 1980 tehdyn Rooman yleissopimuksen sopimusvelvoitteisiin sovellettavasta laista. Irlanti on pannut yleissopimuksen
taytantéon vuonna 1991 annetulla lailla Contractual Obligations (Applicable Law) Act. Yleissopimuksen saannoksia sovelletaan sopimusvelvoitteisiin kaikissa
tilanteissa, joissa pitéa valita eri maiden lainsaadannon valilla. Yleissopimusta ei kuitenkaan sovelleta tietyntyyppisiin sopimuksiin, kuten perhesuhteesta
johtuviin sopimusvelvoitteisiin.

Irlannissa sovelletaan suoraan sopimusvelvoitteisiin sovellettavasta laista annettua asetusta (EY) N:o 593/2008 ("Rooma I”). Sen sijaan Irlanti ei ole
suostunut soveltamaan tiivimman yhteistyon toteuttamisesta avio- ja asumuseroon sovellettavan lain alalla osallistuvien jasenvaltioiden oikeusjarjestelmissa
annettua asetusta (EU) N:o 1259/2010 (“Rooma III”).

3.2 Sopimukseen perustumattomat velvoitteet

Perheoikeudessa tai avioerohakemuksissa Irlannin tuomioistuimet pitavat oikeuspaikan lakia tarkoituksenmukaisena periaatteena, silla se tuo
oikeusvarmuutta. Irlannissa ei ole ollut lainkaan lainvalintasaantdja vahingonkorvausasioissa, ja oikeuskaytantéa on hyvin vahan. Irlannin tuomioistuimet
ottavat huomioon oikeuspaikan lakiin perustuvan periaatteen, jonka mukaan tuomioistuinvaltion lakia on sovellettava, seka tekopaikan lakiin perustuvan
periaatteen, jonka mukaan on sovellettava sen paikan lainsdadantoa, jossa rikkomus tapahtui. Tuomioistuimet voivat myds ottaa huomioon
vahingonkorvausoikeuden, jossa suositellaan joustavaa lahestymistapaa ja jonka avulla tuomioistuin voi ottaa huomioon kaikki erilaiset liittymatekijat ja
paattaa oikeusjarjestelmaa koskevasta kysymyksesta sen mukaisesti.

On huomattava, etta Irlannissa sovelletaan suoraan sopimukseen perustumattomiin velvoitteisiin sovellettavasta laista annettua asetusta (EY) N:o 864/2007
("Rooma II").

3.3 Henkiléoikeudellinen asema ja sen vaikutus henkilétietoihin (nimi, asuin- ja kotipaikka, oikeuskelpoisuus)

Lapsen kotipaikka on hénen isansa kotipaikka, jos lapsen vanhemmat olivat avioliitossa keskenaan hanen syntyessaan. Jos nain ei ollut tai jos isa oli
syntymahetkella kuollut, lapsen kotipaikka on hanen aitinsa kotipaikka. Tata sdantda sovelletaan siihen asti, kun lapsi tayttaa 18, jolloin hanesta tulee taysi-
ikainen ja han on oikeuskelpoinen valitsemaan oman kotipaikkansa.

Henkild voi valita oman kotipaikkansa vain asumalla varsinaisesti kyseisella lainkayttdalueella tarkoituksenaan oleskella siella toistaiseksi tai pysyvasti. Jos
jompikumpi naista ehdoista ei enaa tayty, henkilon kotipaikaksi tulee hanen alkuperainen kotipaikkansa. Avioliitossa olevan naisen kotipaikka maaraytyy
hanen aviomiehestaan riippumatta.

3.4 Vanhempi—lapsi-suhteen vahvistaminen, mukaan lukien adoptio



Lasten asemasta vuonna 1987 annetulla lailla (Status of Children Act) lakkautettiin aviottoman lapsen késite. Kyseisen lain nojalla henkilén suhde hénen
isdansa ja aitiinsa on maaritettava riippumatta siita, ovatko isa ja aiti naimisissa keskenaan tai ovatko he olleet naimisissa keskenaan.

Tasta huolimatta lasta ei katsota avioliitossa syntyneeksi, jos lapsen vanhemmat eivat ole keskenaan naimisissa joko lapsen syntyma- tai siittdmishetkella.
Lapsi voidaan kuitenkin legitimoida, jos vanhemmat menevat myéhemmin keskenaan naimisiin. Avioliitossa syntyneen ja legitimoidun lapsen
perustuslaillisen aseman valilla ei ole eroa. Lapsen oikeudet elatukseen tai vanhempien perimiseen ovat myds samat riippumatta siit, ovatko vanhemmat
joskus olleet keskendan naimisissa.

Kun Irlannin tuomioistuimet kayttavat toimivaltaansa jossakin asiassa tuomioistuimen toimivallasta seka tuomioiden tunnustamisesta ja taytantdénpanosta
avioliittoa ja vanhempainvastuuta koskevissa asioissa annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2201/2003 (Bryssel Il @”) perusteella, ne soveltavat yleensa
Irlannin lainsaadantoa.

Kun Irlannin tuomioistuimet kayttévat toimivaltaansa adoptioasiassa, ne soveltavat niin ikdan Irlannin lainsdadantoa.

Jos lapsi on Irlannin kansalainen, ylemmat tuomioistuimet ovat toimivaltaisia antamaan maarayksia, joilla pannaan taytantoon lapsen perustuslailliset
oikeudet riippumatta lapsen vakituisesta asuinpaikasta. Tuomioistuin tekee paatoksen toimivaltansa kayttamisesta sen perusteella, onko se olosuhteisiin
nahden tarkoituksenmukaista tai asianmukaista. Tall6in se ottaa huomioon tuomioistuinten valisen kohteliaisuuden mukaisen kansainvalista yksityisoikeutta
koskevan s&annoén.

3.5 Avioliitto, avoliitto, muu parisuhde, avioero, asumusero, elatusvelvollisuus

Avioliiton osalta Irlannin lainsdadanndssa 22. toukokuuta 2015 hyvaksytyn perustuslain 34. muutoksen mukaan kaksi henkil6a voi solmia avioliiton
lainmukaisesti heidan sukupuolestaan riippumatta. Taman mukaisesti henkilot, jotka ovat avioliittokelpoisia ja vapaita solmimaan avioliiton, voivat solmia
avioliiton riippumatta heidén biologisesta sukupuolestaan, kun vuoden 2015 avioliittolaki on hyvaksytty ja se on tullut voimaan. Avioliittoa ei katsota patevaksi
Irlannissa, jos toinen osapuolista on transsukupuolinen ja solmii avioliiton vaihdettuaan sukupuolta. Kansainvalista yksityisoikeutta koskevien saantéjen
mukaan ulkomailla solmittu avioliitto tunnustetaan vain, jos tietyt ehdot tayttyvat. Osapuolten on noudatettava sen lainkayttéalueen muodollisuuksia, jossa
vihkiseremonia jarjestetdan (lex loci celebrationis -periaate). Osapuolten on oltava oikeuskelpoisia solmimaan avioliitto kotipaikkansa oikeusjarjestyksen
saannosten mukaisesti. Ulkomailla solmitun avioliiton on vastattava sitd, mita avioliitolla Irlannissa yleensa tarkoitetaan. Jos avioliitto on esimerkiksi
mahdollisesti moniavioinen, sita ei tunnusteta.

Rekisteroidyista parisuhteista ja avopuolisoiden tietyista oikeuksista ja velvollisuuksista vuonna 2010 annetun lain (Civil Partnership and Certain Rights and
Obligations of Cohabitants Act) 5 §:n nojalla tehtyjen maaraysten mukaan tietyntyyppiset ulkomailla rekisterdidyt parisuhteet tunnustetaan siten, etta niita
kohdellaan Irlannin lainsdddannén mukaan samalla tavalla kuin Irlannissa rekisterdityja parisuhteita, edellyttaen, etté kyseinen pariskunta olisi ollut
oikeuskelpoinen rekisterdimaan parisuhteensa Irlannissa.

Irlannissa avioeroa, asumuseroa tai avioliiton patemattomaksi julistamista koskevia menettelyja koskevaan toimivaltaan sovelletaan suoraan tuomioistuimen
toimivallasta seka tuomioiden tunnustamisesta ja taytantdonpanosta avioliittoa ja vanhempainvastuuta koskevissa asioissa annettua neuvoston asetusta
(EY) N:0 2201/2003 ("Bryssel Il @”). Tapauksissa, joissa millaan muulla jasenvaltiolla ei ole toimivaltaa Bryssel Il a asetuksen nojalla, Irlannin tuomioistuimet
voivat kayttaa toimivaltaansa, jos vahintdan yhdella osapuolella on kotipaikka valtiossa menettelyjen alkaessa.

Kun Irlannin tuomioistuimella on toimivalta avioeromenettelyissa, se soveltaa omaa lainsédadantoaan perheoikeudellisiin menettelyihin seka niihin liittyviin
kysymyksiin.

Ulkomailla tapahtunut avioero tunnustetaan tapauksissa, joissa Bryssel Il a asetusta ei sovelleta, jos se on mydnnetty maassa, jossa jommallakummalla
aviopuolisolla oli kotipaikka avioeromenettelyjen alkaessa.

3.5.1 Elatusvelvollisuus

Elatusapusaataviin sovelletaan talla hetkella toimivallasta, sovellettavasta laista, paatdsten tunnustamisesta ja taytantéonpanosta seka yhteistyosta
elatusvelvoitteita koskevissa asioissa annettua neuvoston asetusta (EY) N:o 4/2009.

Paapiirteissaan elatusvelvollisuutta koskevassa asetuksessa saadetdan yhteisista toimivaltaa, sovellettavaa lakia, tunnustamista, taytantéonpanoa,
yhteisty6ta ja vakiomuotoisia asiakirjoja koskevista sdanndista elatussaatavien perinnan tehostamiseksi Euroopan unionissa. Koska yksi asetuksen
paatavoitteista on varmistaa, etta elatusvelkoja pystyy saamaan jasenvaltiossa vaivattomasti paatéksen, joka on ilman eri toimenpiteita
taytantdonpanokelpoinen toisessa jasenvaltiossa ilman minkaanlaisia muita muodollisuuksia, elatusvelvollisuutta koskevassa asetuksessa on toimivaltaa,
lainvalintaa, tunnustamista ja taytantéonpanokelpoisuutta, tdytantdédnpanoa ja oikeusapua koskevia sdanndksia, ja sen tarkoituksena on saada aikaan
yhteisty6ta keskusviranomaisten valilla. Velvoite panna alkuperdisen maarayksen ehdot taytantéon sellaisenaan on asetuksessa hyvin ehdoton, eika
jasenvaltiossa tehdyn paatoksen asiaratkaisua saa missaan tapauksessa tutkia uudelleen jasenvaltiossa, jossa tunnustamista, taytantéonpanokelpoisuutta
tai taytantéonpanoa pyydetaan. Siten asetuksen nettovaikutus on se, etté se estaa jasenvaltion tuomioistuinta, jossa asiaa ei ole pantu vireille, antamasta
uusia tai asiaan liittyvia maarayksia.

3.6 Avio-oikeuden alainen omaisuus

Elleivat sopimuspuolet iimaise tahtovansa muuta, osapuolten valisté avioehtosopimusta tulkitaan sen maan lain mukaisesti, jossa avioliitto solmittiin (
matrimonial domicile). Vaikka sopimusta ei olisi, sovellettava laki maaraytyy silti samalla tavalla. Jos puolisoilla on sama kotipaikka, sovelletaan kotipaikan
maan lakia. Jos puolisoilla on eri kotipaikka, sovelletaan todennakdisesti sita lakia, johon puolisoilla ja avioliitolla on Iaheisin yhteys.

3.7 Testamentit ja perinnét

Kiintedn omaisuuden perimykseen sovellettava lainsaadantd on sen paikan lainsaadantd, jossa omaisuus sijaitsee, kun taas irtaimen omaisuuden jakoon ja
perimykseen sovelletaan sen maan lakia, jossa vainajan kotipaikka oli hanen kuollessaan.

Perinnénjattajan oikeuskelpoisuus maaritetadn hanen kotipaikkansa lain mukaan, vaikka erdan nakemyksen mukaan kiintedn omaisuuden osalta pitéisi
soveltaa omaisuuden sijaintipaikan lakia.

On eroavia ndkemyksia siita, pitaisikd oikeuskelpoisuuteen soveltaa testamentin laatimisen hetkelld vai kuolinpdivana voimassa olleen kotipaikan
lainsdadantoa, kun perinnénjattajan kotipaikka muuttuu testamentin laatimisen ja kuolinpaivan valilla. .

Testamentti on vuonna 1965 annetun perintélain (Succession Act) mukaan muodollisesti pateva, jos sen muoto noudattaa jotakin seuraavista: sen paikan
laki, jossa perinnonjattaja teki testamenttimaarayksen; sen maan laki, jonka kansalainen perinnonjattaja oli tai jossa hanen kotipaikkansa tai vakituinen
asuinpaikkansa sijaitsi joko maarayksen tekemisen hetkella tai perinndnjattajan kuolinpaivana; tai kiintean omaisuuden osalta sen paikan laki, jossa
omaisuus sijaitsee.

3.8 Kiinted omaisuus

Irlannin lainsaadannossa erotellaan irtain ja kiinted omaisuus, ja sen mukaan sovelletaan sen maan lakia, jossa omaisuus sijaitsee, jotta voidaan maarittaa,
koskeeko kyseinen etu irtainta vai kiinteda omaisuutta.

Yleissaantona kiinteddn omaisuuteen sovelletaan sen paikan lakia, jossa omaisuus sijaitsee.

3.9 Maksukyvyttémyys



Maksukyvyttdmyysmenettelyista annetussa asetuksessa N:o 1346/2000, jaliempana 'maksukyvyttémyysasetus’, sdadetdan maksukyvyttémyysmenettelyja
koskevista toimivaltasdanndistéd EU:ssa[1]. Maksukyvyttdmyysasetuksen 3 artiklassa sdadetaan, etta sen jasenvaltion tuomioistuin, jossa velallisella on
paaintressien keskus, on toimivaltainen aloittamaan maksukyvyttdmyysmenettelyn. Siten Irlannin tuomioistuimet maarittavat Irlannissa aloitetut
maksukyvyttdmyysmenettelyt kanteiden jattamiseen, tarkastukseen ja hyvaksymiseen maksukyvyttdmyysmenettelyissa sovellettavan Irlannin lainsaadannon
mukaisesti. Paaasialliseen asiaankuuluvaan lainsaadantéon kuuluu vuonna 2014 annettu yhtiélaki (Companies Act), yksityishenkildiden
maksukyvyttdmyydesta vuosina 2012-2015 annetut lait (Personal Insolvency Acts) seka vuonna 1988 annettu konkurssilaki (Bankruptcy Act).

Linkkeja

http://www.irishstatutebook.ie/1995/en/act/pub/0026/sec0027.html

[1] Korvataan 26. kesakuuta 2017 alkaen uudelleenlaaditulla maksukyvyttémyysmenettelyista annetulla asetuksella (EU) N:o 2015/848.
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Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat Euroopan oikeudellisen verkoston kansalliset yhteysviranomaiset. Kdéanndkset on tehty Euroopan komissiossa.
Muutokset, joita jasenvaltiot ovat saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamatta nay kdannoksissa. Komissio tai Euroopan oikeudellinen
verkosto eivat ole vastuussa tiedoista, joita esitetdan tai joihin viitataan talla sivustolla. Ks. oikeudellinen huomautus, josta l6ytyvat tasta sivustosta vastaavan
jasenvaltion tekijanoikeussaannot.



